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ONE DROP - ITALIANO

AVVERTENCZE Il manuale di istruzioni per 'uso e manutenzione ed il manuale di montaggio ed
installazione costituiscono la Vostra guida all’ INSTALLAZIONE, all USO e alla
MANUTENZIONE dell’apparecchiatura acquistata ed € opportuno conservarli con cura per future
consultazioni. Essi devono sempre seguire I'apparecchiatura poiché essi sono da intendersi
come parte integrante dell’apparecchiatura stessa. Queste istruzioni vengono fornite per ragioni
di sicurezza e debbono essere lette attentamente prima di procedere all’'installazione e all’utilizzo
dell’apparecchiatura stessa. Il buon funzionamento e la durata dell’apparecchiatura nel tempo
dipendono dalla corretta installazione, dall’'uso conforme e dall’applicazione metodica delle
istruzioni di manutenzione di seguito riportate. In caso di dubbi contattate Acqua Brevetti SRL al
numero (+39)049.8973432 oppure inviando un’e-mail a: servizi@acquabrevetti.it

ONE DROP DOSA ESCLUSIVAMENTE
il prodotto antincrostante MAGIC DROP

L'utilizzo di ONE DROP per il dosaggio di prodotti diversi da MAGIC DROP fara
decadere immediatamente qualsiasi forma di garanzia. Acqua Brevetti SRL non e
responsabile per i danni causati dall'uso di altri prodotti. L'utilizzo di prodotti diversi
da MAGIC DROP nella pompa ONE DROP é proibito e puo causare gravi danni alla
pompa e alle apparecchiature. Non miscelare MAGIC DROP con altri prodotti.
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NOTA PERILLETTORE
IMPORTANZA E LIMITI DEL MANUALE DI ISTRUZIONI

Il presente documento contiene il manuale di istruzioni per I'uso e manutenzione ed il manuale
di montaggio che sono strutturati per fornire informazioni di carattere generale per I'uso e la
conduzione dell’apparecchiatura. Il presente documento contiene indicazioni e prescrizioni
che non intendono sostituire alcuna normativa e legge vigente. In caso di dubbio
sullidentificazione dei
Centri Assistenza Tecnica (C.A.T.) autorizzati rivolgersi ad Acqua Brevetti SRL (tel. +39
049.8973432 oppure inviando un’e-mail a servizi@acquabrevetti.it ).

CLAUSOLA DI PROPRIETA’ DEL MANUALE DI ISTRUZIONI

Quanto contenuto nei presenti manuali € di proprieta esclusiva di Acqua Brevetti SRL e non
puo essere riprodotto, copiato in nessuna forma. | manuali possono essere utilizzati solo come
mezzo di riferimento all'apparecchiatura fornita e non deve essere sottoposto allesame di
terzi senza autorizzazione scritta del produttore.

Acqua Brevetti SRL si riserva il diritto di apportare modifiche senza alcun preavviso ai propri
prodotti e ai manuali e senza avere I'obbligo di aggiornare produzioni o manuali precedenti.

SIMBOLOGIA DI REDAZIONE

Per una lettura rapida & stato impiegato un simbolo che evidenzia situazioni di attenzione e
che ¢ collocato a fianco del testo.

Testo grassetto:
Evidenzia frasi o parole significative.

Attenzione!
Si trova a margine di frasi importanti relative allapparecchiatura e serve a

richiamare I'attenzione dell'utilizzatore.

- Intervento centro assistenza autorizzato
' Questo simbolo indica gli interventi che devono essere eseguiti esclusivamente
3

da un centro di assistenza tecnica autorizzato.

RACCOMANDAZIONI

Dopo aver aperto la scatola, assicurarsi dell'integrita dell'apparecchiatura e della presenza di
tutti gli articoli. Per quanto riguarda la sostituzione di parti danneggiate, sono consentiti solo
ricambi originali. In tutte le apparecchiature si trova applicata un’etichetta recante il codice
matricola (SN) col mese ad anno di produzione, i dati tecnici ed i riferimenti del Costruttore. Il
Costruttore si ritiene sollevato da qualsiasi responsabilita nel caso in cui le prescrizioni del
presente manuale non siano rispettate.

Le operazioni di manutenzione devono essere eseguite da Centri di Assistenza Tecnica

(C.AT.) autorizzati. In caso di dubbio rivolgersi ad Acqua Brevetti SRL (tel.
+39.(0)49.8973432 oppure inviando un’e-mail a servizi@acquabrevetti.it ).

Attenzione!
In caso di necessita o malfunzionamenti di qualsiasi tipo porre I'apparecchiatura in
posizione di by-pass e chiamare un tecnico specializzato.

L'acquirente deve accertarsi che gli utilizzatori a vario titolo del prodotto (utenti, manutentori)
siano consapevolmente informati delle prescrizioni contenute nel presente manuale e degli
eventuali rischi associati con [l'utilizzo dellapparecchiatura. Gli interventi consentiti
sullapparecchiatura sono limitati a quelli relativi alla manutenzione e descritti nel presente
manuale. Ogni abuso nel periodo di garanzia ne comporta il decadimento immediato.
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CONDIZIONI DI GARANZIA

Gentile Cliente, la ringraziamo per aver scelto un nostro prodotto. Acqua Brevetti utilizza
tecnologie all'avanguardia con processi automatizzati di progettazione costruttiva e di finitura,
creando un’ottima relazione tra prestazioni e facilita d'utilizzo, minimizzando limpatto
ambientale.

La registrazione del prodotto & facoltativa e non costituisce quindi condizione necessaria per
il godimento del diritto di garanzia stabilito dalla legge. Acqua Brevetti rispetta la vostra
privacy.

Per ulteriori dettagli vedere la nostra Dichiarazione di Privacy.

GARANZIA LEGALE

Acqua Brevetti SRL (di seguito anche produttore) presta la garanzia di legge secondo la
Direttiva 99/44/CE sui propri prodotti.

Beneficiari della garanzia sono esclusivamente i consumatori, intendendosi per tali coloro che
utilizzano i prodotti di Acqua Brevetti per scopi estranei a qualsiasi attivita imprenditoriale o
professionale.

La durata della garanzia e di 24 mesi a decorrere dalla data di acquisto attestata da
documento fiscale o da documento di equivalente valore.

La garanzia copre il prodotto Acqua Brevetti ed i suoi componenti.

La garanzia non copre i difetti sul prodotto Acqua Brevetti che:

1. dipendano da una non corretta installazione del prodotto;

2. siano conseguenza di un utilizzo non conforme alle istruzioni, di manomissioni o
conseguenza di una non corretta manutenzione del prodotto;

3. derivino dalla normale usura;

4. riguardino aspetti non funzionali od incidano sull’estetica del prodotto;

5. siano stati provocati da fattori esterni come, a titolo di esempio, malfunzionamenti della
rete elettrica od idrica, eventi naturali, vandalismi od altri eventi di forza maggiore;

6. risultino provocati dal prodotto o dall'apparecchiatura in cui sono stati incorporati od a cui
sono stati allacciati;

7. dipendano dall'utilizzo di materiali di consumo non a marchio Acqua Brevetti.

Per tutto quanto qui non indicato si rimanda alle disposizioni di legge vigenti in materia di
garanzia di legge per il consumatore.

Come attivare la garanzia
Per attivare la garanzia Acqua Brevetti ci sono 3 possibilita:

1. Inquadrare con lo smartphone il QR Code riportato nell’'etichetta della sacca Magic
Drop. Scegliere il paese di appartenenza (Italia o Other Countries) ed entrare nella voce
“Attivazione Garanzia” compilando i dati richiesti.

2. Collegarsi al sito www.acquabrevetti.it ed cliccare nella sezione “Attivazione Garanzia”
presente nel menu. Successivamente compilare i dati richiesti.

3. Scaricare I'App Acqua Brevetti ed entrare nella voce “Attivazione Garanzia”.

In tutte e 3 le modalita si aprira una pagina dove inserire con i propri dati personali ed il SN
(codice matricola) del prodotto acquistato.

Al termine della procedura premere su “INVIA” ed attendere I'arrivo di un messaggio di risposta
allindirizzo e-mail inserito in fase di registrazione.

In caso di mancato arrivo della conferma scrivere un’e-mail allindirizzo
servizi@acquabrevetti.it
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MANUALE DI ISTRUZIONE PER L'USO E LA MANUTENZIONE

A1 GENERALITA’
A1l.1 Finalita di ONE DROP ed usi sconsigliati

ONE DROP €& una pompa dosatrice volumetrica meccanica autoadescante impiegata per
dosare nell'acqua in modo porporzionale esclusivamente il prodotto antincrostante MAGIC
DROP.

MAGIC DROP ¢ una soluzione combinata di disperdenti organici di ultima generazione esenti
da fosforo che protegge elettrodomestici ed apparecchiature di scambio termico da
incrostazioni e sporcamenti. ONE DROP assicura un dosaggio preciso, proporzionale e,
soprattutto, senza inutili sprechi di prodotto. ONE DROP infatti tratta I'acqua prima ancora che
questa entri nelle apparecchiature massimizzando quindi l'efficacia di MAGIC DROP e
proteggendo tutte le parti bagnate delle apparecchiature.

Qualsiasi uso non previsto nel presente manuale & da considerarsi sconsigliato.

Al.2 Identificazione del Produttore
ACQUA BREVETTI SRL

Via Molveno, 8 - 35035 Mestrino (PD)

Tel. : +39.049.8974006 - Fax: +39.049.8978649
Sito internet: www.acquabrevetti.it

E-mail: info@acquabrevetti.it

A1.3 Dotazioni pompa ONE DROP

2. 3. 4.

1. Pompa One Drop; 2. Istruzioni; 3. Sacca 250 grammi Magic Drop; 4. Guarnizioni.

Al.4 Rivenditori e Centri Assistenza Tecnica (C.A.T.) autorizzati

Acqua Brevetti SRL

L'assistenza sull’ apparecchiatura pud essere eseguita solo dai Centri di Assistenza Tecnica
(C.A.T.) autorizzati Acqua Brevetti SRL. Per la ricerca del C.A.T. autorizzato piu vicino al Vostro
Comune potete consultare il sito internet www.acquabrevetti.it e cliccare nella sezione
“Assistenza”. In alternativa € possibile utilizzare il QR Code riportato nella sacca Magic Drop,
scegliere il paese di appartenenza (Italia o Other Countries) ed entrare nella voce “Centri
Assistenza Autorizzati”.

Per ulteriori informazioni sui C.A.T. chiamare Acqua Brevetti SRL (tel.:049.8973432, email:
servizi@acquabrevetti.it ).

MAN 174 PAG.IT-4


mailto:info@acquabrevetti95.it
http://www.acquabrevetti.it/
mailto:servizi@acquabrevetti.it

ONE DROP - ITALIANO

Al1.5 Funzionamento di ONE DROP

ONE DROP & una pompa autoadescante ed & sufficiente aprire il rubinetto di prelievo per
innescarla. ONE DROP e una pompa meccanica che non necessita di alimentazione elettrica:
il funzionamento si attiva con il semplice passaggio dellacqua. Il dosaggio, preciso e
proporzionale in qualsiasi condizione di esercizio, viene avviato idraulicamente da un sistema
meccanico che, sfruttando il movimento dellacqua, immette quantita controllate di MAGIC
DROP. Il dosaggio di MAGIC DROP e quindi proporzionale alla portata d’acqua per prelievi
compresi tra la portata minima di avviamento e la portata di punta (vedi tabella dati tecnici).
Per portate inferiori alla portata minima non si ha l'attivazione della pompa; per portate
superiori alla portata di punta il dosaggio di ONE DROP si riduce. In nessun caso, quindi,
MAGIC DROP viene sovradosato.

MAGIC DROP e contenuto all'interno di ricariche flessibili in materiale multistrato usa e getta
completamente riciclabili. Questo elimina qualsiasi operazione di manipolazione di prodotti
chimici rendendo l'operazione di ricarica piu rapida e sicura. L'assenza di prodotto nella
ricarica non viene segnalata da alcun dispositivo automatico, ma € visibile dallo
svuotamento/schiacciamento della ricarica stessa. Controllare periodicamente il grado di
riempimento della sacca. Quando la ricarica & esaurita € necessario sostituirla. La marcia a
secco non causa alcun danno alla pompa; tuttavia il mancato dosaggio di MAGIC DROP non
garantisce alcuna protezione antincrostante.

A1.6 Che cos’e’ MAGIC DROP

MAGIC DROP e una soluzione combinata di disperdenti organici di ultima generazione esenti
da fosforo specifici per il trattamento dellacqua ad uso tecnologico che offre i seguenti
benefici:

. inibisce la formazione di calcare (effetto soglia);
. disperde sporco ed incrostazioni (effetto risanante);
. mantiene scambiatori e resistenze libere da incrostazioni ed efficienti.

La composizione bilanciata di MAGIC DROP stabilizza i sali di calcio e magnesio (responsabili
delle incrostazioni) controllando efficacemente i depositi calcarei in acque con durezza fino a
100 °f.

MAGIC DROP e termicamente stabile e non subisce alcuna degradazione anche se utilizzato
con acque calde e surriscaldate (fino a 150 °C).

MAGIC DROP risana efficacemente circuiti incrostati senza dover ricorrere a disincrostanti
acidi e fortemente corrosivi.

MAGIC DROP contribuisce a ridurre il consumo di detergenti.

MAGIC DROP non contiene fosforo e non altera pertanto il valore di questo parametro nelle
acque.

Per ogni ulteriore informazione su MAGIC DROP consultare la Scheda di Sicurezza e la Scheda
Tecnica richiedendola ad Acqua Brevetti SRL oppure consultando il sito internet
www.acquabrevetti.it
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Al.7 Prestazioni e dati tecnici pompa ONE DROP

VOCE Unita PM800
Attacchi pollici %" FIN-%" M OUT
Portata minima di avviamento dell’'acqua m3/h 0,13
Portata nominale dell'acqua (AP=0,5 bar) m2/h 0,6
Durezza dell’acqua min-max °f 0 + 100
Temperatura massima acqua trattata °C 150
Autonomia ricarica sacca da 250 grammi m3 5-6
Pressione operativa acqua min-max bar 1,5+ 10
Temperatura operativa acqua min + max °C 5+ 30

L'utilizzo dell'apparecchiatura al di fuori di quanto sopra riportato e secondo caratteristiche diverse
rispetto a quelle riportate sopra € da considerarsi uso improprio.
Acqua Brevetti SRL non pud essere considerata responsabile di eventuali danni causati dall'uso

improprio dell'apparecchiatura o dalla non osservanza di quanto riporato nel presente manuale.

A1.8 Caratteristiche dell’acqua da trattare

ONE DROP e MAGIC DROP devono essere utilizzati esclusivamente per il trattamento di acqua
ad uso tecnologico. Non utilizzare per il trattamento di acque destinate al consumo umano.
MAGIC DROP non contiene fosforo e non altera pertanto il valore di questo parametro nelle
acque.

A2 ISTRUZIONI PER LA MANUTENZIONE PERIODICA

Attenzione! Prima di eseguire qualsiasi intervento sulla pompa diverso dall'operazione
A di ricarica di MAGIC DROP chiudere la valvola di intercettazione della linea acqua che
va alla lavatrice/lavastoviglie e chiamare un tecnico specializzato.

A2.1 Manutenzione ordinaria
Effettuare periodicamente i seguenti controlli:

e Per il controllo di consumo MAGIC DROP

Mano a mano che MAGIC DROP viene consumato il grado di riempimento dellla sacca
diminuisce “sgonfiandosi”, fino a raggiungere lo schiacciamento. Provvedere alla sostituzione
della sacca.

e Verifica del funzionamento

Per accertarsi del corretto funzionamento della pompa dosatrice assicurarsi che il prodotto
venga dosato e consumato regolarmente. Il grado di riempimento della ricarica di MAGIC
DROP dovrebbe ridursi in maniera proporzionale al consumo dell'acqua.

e Ricarica di MAGIC DROP
Periodicamente & necessario provvedere alla sostituzione della ricarica di MAGIC DROP.

Segquire le istruzioni di seguito riportate.
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1. Ruotare la ricarica da 2. Sfilare la ricarica vuota. 3. Smaltire la ricarica vuota
sostituire in senso orario. secondo le indicazioni
riportate sulla sacca
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4. Procurarsi una nuova 5. Prima di agganciare la 6. Inserire ed avvitare la
ricarica di MAGIC DROP; sacca, premerla fino a fare nuova ricarica.

svitare il tappo rompendo la fuoriuscire qualche goccia di

ghiera di sigillo. prodotto.

Per una corretta gestione di One Drop € consigliabile effettuare almeno un controllo annuale.

A2.2 Inutilizzo

Per periodi di inutilizzo superiori a 30 giorni effettuare la sanificazione della pompa. Qualora
I'impianto idraulico venga sottoposto ad un intervento di pulizia e sanificazione & necessario
includere nel piano di intervento anche la pompa.

“_ -, Llintervento di sanificazione fa parte degli interventi di manutenzione straordinaria che
devono essere effettuati esclusivamente da personale qualificato. In caso di necessita
contattare un Centro Assistenza Tecnica (C.A.T.) Acqua Brevetti SRL.
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A2.3 Programma di manutenzione

Frequenza .. ..
. Descrizione operazioni
operazioni
Primo anno ASSIEME CAMERA

Pulire o lubrificare con silicone alimentare

INTERVENTO SANIFICAZIONE
Annualmente o per periodi di inutilizzo superiori ai 30
giorni

Secondo anno

ASSIEME CAMERA
Pulire o lubrificare con silicone alimentare

INTERVENTO SANIFICAZIONE
Annualmente o per periodi di inutilizzo superiori ai 30
giorni

Terzo anno

ASSIEME CAMERA
Sostituire

INTERVENTO SANIFICAZIONE
Annualmente o per periodi di inutilizzo superiori ai 30
giorni

Quarto anno

ASSIEME CAMERA
Pulire o lubrificare con silicone alimentare

INTERVENTO SANIFICAZIONE
Annualmente o per periodi di inutilizzo superiori ai 30
giorni

Quinto anno

ASSIEME CAMERA
Pulire o lubrificare con silicone alimentare ostituire

INTERVENTO SANIFICAZIONE
Annualmente o per periodi di inutilizzo superiori ai 30
giorni

A2.4 Manutenzione straordinaria

- Gli interventi di manutenzione straordinaria o riparazione se non correttamente
eseguiti possono pregiudicare le caratteristiche funzionali e/o di sicurezza: tali
3 operazioni sono volutamente omesse nel presente manuale.

Pertanto tutte le operazioni di manutenzione e riparazione straordinaria non contemplate nel
presente manuale devono essere svolte esclusivamente da personale Acqua Brevetti SRL o
dai Centri di Assistenza Tecnica (C.A.T.) autorizzati Acqua Brevetti SRL.
Per la lista dei C.A.T. autorizzati piu vicini seguire le istruzioni riportate al paragrafo A1.4

oppure  contattare
servizi@acquabrevetti.it ).
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A3 SOLUZIONE DEI PROBLEMI

Anomalia

Causa

Soluzione

Non c’@ nessun consumo di
MAGIC DROP

Mancanza di
nella tubazione

flusso d'acqua

Girante della scatola contatore
bloccata

Camera di
verificare.

pompaggio da

Disinnesco pompa per sbalzi di
pressione impianto

Assicurarsi che sia presente
flusso d'acqua nella tubazione
aprendo un rubinetto a valle della
pompa

Contattare un C.A.T. autorizzato

Contattare un C.A.T. autorizzato

Premere leggermente la sacca
per agevolare la salita del
prodotto ed eliminare laria
presente

Consultare il sito internet www.acquabrevetti.it per la lista dei C.A.T. autorizzati piu vicini.

A4 SMALTIMENTO DI ONE DROP E DELLE RICARICHE ESAURITE

Le ricariche usa e getta di MAGIC DROP sono realizzate in materiale plastico multistrato
completamente riciclabili e vanno avviate alla raccolta differenziata plastica.

La pompa ONE DROP e realizzata in materiale plastico non riciclabile e va smaltita in
conformita con le normative vigenti. In caso di dubbio contattare il Servizio di Gestione dei

Rifiuti del proprio Comune.

A5 MARCATURA DELLA POMPA ONE DROP

Sulla parte superiore dell'apparecchio & applicata I'etichetta con il 'SN (Codice Matricola) e la

data di produzione.
Numero di serie

Data di produzione

SN XXXX

XXX 0Y/IXY

Nella sacca del prodotto Magic Drop e presente inoltre un QR code che permette 'attivazione
della garanzia e la ricerca dei C.A.T. autorizzati della propria zona.

SERVICE CENTERS El:ﬁwl;l
WARRANTY ACTIVATION {gﬁﬂﬁ

USER MANUAL =
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A6 ESPLOSO
Pos. Codice Descrizione
1 99006028 | Assieme camera
2 AB0O001014 | Contatore lavatrice
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MANUALE PER IL MONTAGGIO E L'INSTALLAZIONE

B1INSTALLAZIONE

B1.1 Prima dell’installazione
Le seguenti istruzioni garantiscono la Vostra sicurezza. Si prega di leggerle completamente
ed attentamente prima dell'installazione e di conservarle come riferimento futuro.

Attenzione! || Costruttore declina ogni responsabilita per danni a cose o persone
derivanti dall’errata installazione dell'apparecchiatura e/o dallinstallazione in un
impianto non rispondente alle leggi vigenti.

ONE DROP non e dotata, di serie, di dispositivi antiallagamento o atti a verificare, controllare
e allarmare in caso di perdite d’acqua incontrollate. Eventualmente prevedere a parte un
dispositivo antiallagamento adeguato. Per evitare contaminazioni esterne conservare la
pompa sempre nella sua scatola chiusa originale e rimuoverlo solamente immediatamente
prima dell'installazione. Durante il trasporto e lo stoccaggio I'apparecchiatura non deve essere
sottoposta a temperature inferiori a 5°C e superiori a 40°C.

Non installare ONE DROP a valle di caldaie o in applicazioni che comportino il passaggio,
all'interno della pompa, di acqua a temperatura superiore ai 30 °C. Installare ONE DROP a
monte (prima) delle apparecchiature da proteggere.

B1.2 Requisiti per il luogo di installazione
L'apparecchiatura deve essere installata a regola d’arte in conformita a quanto previsto dal
DM n. 37/2008. In particolare:

e Le apparecchiature e l'impianto idraulico in cui ONE DROP viene installata devono
essere eseguiti nel rispetto delle leggi vigenti (DM 37/2008).

e L’apparecchiatura deve essere installata in luogo igienicamente idoneo, asciutto, ben
areato, pulito, al chiuso, al riparo da: gelo, umidita e agenti atmosferici (pioggia, neve,
grandine), esposizione diretta ai raggi solari.

Non installare ONE DROP alla luce diretta del sole o vicino ad una fonte di calore. Il calore
eccessivo puo deformare o danneggiare le parti. Non installare ONE DROP in pozzetti, vicino
a scarichi, in luoghi maleodoranti. Non installare dove possano essere presenti vapori chimici,
gas o esalazioni di qualsiasi genere. Evitare l'installazione in spazi angusti che non consentano
di effettuare agevolmente le operazioni di manutenzione ordinaria e straordinaria.
Temperatura ambiente (min-max): 5-40 °C

Attenzione: Assicurarsi che l'impianto idraulico sia igienicamente sicuro e non
presenti rischi di proliferazione batterica, (es. rami morti, fonti di proliferazione
batterica, ecc.).

Questa apparecchiatura non deve essere usata per trattare acqua i cui parametri
microbiologici sono non conformi alle leggi o non noti.

Evitare che solventi, oli, grassi, sostanze acide o caustiche e detergenti vengano a contatto
con le parti esterne in plastica ed ottone dell'apparecchiatura. In caso di urti molto forti
durante il trasporto e il montaggio non installare I'apparecchiatura e sostituirla anche se non
vi sono danni evidenti alle parti in plastica. Prima di effettuare l'installazione della pompa
assicurarsi della corrispondenza dell'impianto ad eventuali leggi 0 norme o raccomandazioni
locali emesse da uffici competenti di zona.
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B1.3 Indicazioni generali per I'installazione

Una volta tolto I'imballo assicurarsi dell'integrita dell'apparecchio. In caso di dubbio non
utilizzarlo e rivolgersi al fornitore. Assicurarsi che tutte le parti elencate siano presenti.
Verificare che la pressione e la temperatura dell’acqua di alimentazione rientrino nei
dati tecnici dell’'apparecchiatura. In caso di pressioni di rete superiori alla pressione
massima installare un riduttore di pressione a monte. La pressione deve essere pari ad
almeno 1,5 bar.

Il produttore garantisce le prestazioni riportate nel presente manuale purché
I'apparecchio venga utilizzato e manutenuto nei modi indicati.

L'installazione deve essere eseguita a regola d'arte, nel rispetto di tutte le leggi vigenti e dei

dati di

targa dell'apparecchio stesso.

B1.4 Verifiche idrauliche dopo I'installazione

Verificare che l'apparecchio sia correttamente posizionato in modo da agevolare le
operazioni di manutenzione ordinaria.

Verificare la corrispondenza dell'impianto ad eventuali norme o raccomandazioni locali
emesse dai competenti uffici di zona.

Dopo aver aperto la valvola a monte dell’'apparecchiatura, verificare che non vi siano
perdite dai raccordi di ingresso ed uscita.

Controllare periodicamente che MAGIC DROP sia regolarmente consumato (la quantita
di prodotto nella ricarica deve diminuire proporzionalmente allacqua trattata). Se
questo non dovesse accadere contattare Acqua Brevetti SRL (Tel. +39.049.8973432,
e-mail: servizi@acquabrevetti.it ).

B1.5 Schemi di montaggio ammessi

Eseguire il montaggio rispettando lo schema di seguito riportati.

L'ingresso dellacqua e posto superiormente tramite una connessione da %" F. L'uscita
dell'acqua € invece posta nella parte inferiore, tramite una connessione da %" M.

Non serrare eccessivamente i raccordi. In caso di dubbio contattare Acqua Brevetti SRL(Tel.:
+39.(0)49.8973432 oppure inviando un e-mail a info@acquabrevetti.it).

PM800 |

INNESCO DELLA POMPA ONE DROP
Per assicurare il corretto adescamento della pompa procedere come segue: prima di
agganciare la sacca, premerla fino a fare fuoriuscire qualche goccia di prodotto.

MAN 174
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WARNINGS The use and maintenance instruction manual and the assembly and installation
manual are your guide to INSTALLATION, USE and MAINTENANCE of the purchased
equipment and it is advisable to keep them carefully for future reference.

They must always accompany the equipment since they are intended as an integral part of
the equipment itself. These instructions are provided for safety reasons and must be read
carefully before performing the installation and using the equipment.

The good operation and durability of the equipment over time depend on the correct
installation, proper use and systematic application of the following maintenance
instructions. In case of doubt arising while reading the manuals or for any other need you
might have concerning the installation, use and maintenance of the equipment, please
contact Acqua Brevetti SRL by phone at +39.049.8973432 or by sending an email to:
servizi@acquabrevetti.it

ONE DROP DOSES EXCLUSIVELY
MAGIC DROP anti-scaling product

The use of ONE DROP for dosing products other than MAGIC DROP will immediately void any
guarantee. Acqua Brevetti SRL is not responsible for damages caused by the use of other products.
The use of products other than MAGIC DROP with ONE DROP is prohibited and may result in severe
damages to the pump and may affect the quality of drinking water.

Do not mix MAGIC DROP with other products.
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NOTE TO READER
IMPORTANCE AND LIMITATIONS OF THIS MANUAL

This manual is designed to provide general information and instructions for use. This manual
wants to outline potentially dangerous situations in order to prevent foreseeable risks. This
manual contains information relating to ordinary maintenance (that can be performed by the
end-user) and extraordinary maintenance that must be performed by a qualified and
authorized personnel only. When in doubt on the identification of qualified and authorized
personnel please contact Acqua Brevetti SRL (tel. +39.(0)49.8974006) or send an e-mail to:
servizi@acquabrevetti.it

MANUAL’S OWNERSHIP CLAUSE

The content of this manual is the exclusive property of Acqua Brevetti SRL and may not be
reproduced, copied in any form (electronic or paper), sold or used for other purposes other
than those herein specified. The manual should not be submitted to third parties without
written approval of Acqua Brevetti SRL. Any unauthorized use or abuse, will be prosecuted
according to law. Acqua Brevetti SRL reserves the right to make changes without prior notice
to its products and manuals, and without any obligation to update manuals or previous
productions.

SYMBOLS USED IN THE DOCUMENT

The safety notes contained in this instruction manual are labelled with the following symbols:

Bold text: For phrases or significant words.

Warning! This symbol refers to important statements concerning the
installation, use and maintenance of the equipment. These phrases must be read
and well understood before the installation of the apparatus.

interventions that have to be carried out exclusively by an authorized technical

Y , Intervention by an authorized service center: This symbol indicates
S inter
service center.

RECCOMENDATIONS

After opening the box, check the integrity of the equipment and the presence of all the items.
As far as the replacement of damaged parts is concerned, only original spare parts are
allowed. The Manufacturer is deemed to be relieved from any responsibility, if the provisions
of this manual are not complied with.

Maintenance operations have to be carried out by authorized Technical Service Centers
(TSC). In case of doubt, contact Acqua Brevetti SRL (telephone: +39.049.8973432 or e-mail:
servizi@acquabrevetti.it).

Q Warning! For any necessity or malfunctions, set the equipment in bypass mode and
call a qualified technician.

The buyer must make sure that users (final users, maintenance personnel) be completely
informed of the requirements included in this manual and of the risks associated with the use
of this equipment. The actions allowed on the equipment are only for the maintenance and
described in the present manual. Any abuse in warranty period will result in immediate decay.
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WARRANTY TERMS

Dear Customer, thank you for choosing one of our product. Acqua Brevetti SRL applies
cutting-edge technologies with automated processes of structural design and finishing,
creating an excellent relationship between performances and user-friendliness, minimizing
environmental impact.

Product Registration is optional and does not constitute a necessary condition for benefit from
the warranty set by law. Acqua Brevetti SRL respects your privacy. For more details, please
see our Privacy statement.

LEGAL WARRANTY

Acqua Brevetti SRL legal warrany covers its products pursuant to the Directive 99/44/CE.
Beneficiaries of the guarantee are only consumers, meaning any natural person using
Acqua Brevetti SRL products for purposes which are not related to his trade, business or
profession.
Guarantee period is 24 months from the date of purchase certified by tax document or
documents having equivalent effect.
The guarantee covers the Aqua Brevetti SRL product and its components.
The guarantee does not cover defects of the Aqua Brevetti SRL product which:

1. depend on an incorrect installation of the product;

2. are consequence of uses not compliant with the instruction manual, tampering or
consequence o fan incorrect maintenance of the product;
derive from normal wear;
are related to non-functional aspects or affect the aesthetics of the product;

5. have been caused by external factors such as, by way of example, electrical or water

network malfunctions, natural events, vandalism or other force majeure events;
6. prove caused by the product or the apparatus in which the product is incorporated or
to which it has been connected;

7. depend on the use of Aqua Brevetti SRL non branded consumables
For all that is not mentioned, please refer to the applicable legal provisions relating to the legal
guarantee for the consumer.

B w

WARRANTY ACTIVATION

There are three possibilities to activate the Acqua Brevetti guarantee:

1. Use the smartphone to frame the QR Code shown on the MAGIC DROP bag label.
Choose your country, enter to “Attivazione Garanzia” and filling the required data.

2. Connect to www.acquabrevetti.it and select the item "Attivazione Garanzia" in the
menu and then "Registrazione Garanzia".

3. Download the Acqua Brevetti APP and selct the "Attivazione garanzia" item in the
menu.

In all three modes, a page will open where you can enter your personal data and the SN (serial
number) of the purchased product.

Finally click on "INVIA" and wait the confirmation message on your email inserted

If you don’t receive any message, please contact Acqua Brevetti to servizi@acquabrevetti.it
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USE AND MAINTENANCE MANUAL

A1 GENERALITY

A1.1 ONE DROP scope and not recommended uses

ONE DROP is a mechanical volumetric dosing pump used to dose in the water the anti-scaling
product MAGIC DROP.-

MAGIC DROP is a combined solution of latest generation phosphorus-free organic dispersants
that protects household appliances and heat exchange equipment from scaling and dirt. ONE
DROP pump ensures precise, proportional dosing and without unnecessary product waste. In
fact, ONE DROP treats the water before it even enters the equipment, thus maximizing the
effectiveness of MAGIC DROP and protecting all the wet parts of the equipment.

Any use not foreseen in this manual is to be considered inadvisable.

A1.2 Manufacturer identification

ACQUA BREVETTI SRL

Via Molveno, 8 - 35035 Mestrino (PD) - ITALY
Phone: +39.049.8974006 - Fax: +39.049.8978649
Website: www.acquabrevetti.it

E-mail: info@acquabrevetti.it

A1.3 MiniDUE endowment

2. 3. 4.

1. One Drop pump; 2. Instruction; 3. 250 g. refill bag Magic Drop; 4. Gaskests.

A1.4 Dealers and Technical Service Centers (TSC) authorized by
Acqua Brevetti SRL

The device servicing must be performed only by technical service centres authorized by
Acqua Brevetti SRL. To get any information about retailers and authorized service centres
please contact Acqua Brevetti SRL (phone +39.049.8973432, email:
servizi@acquabrevetti.it).
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A1.5 ONE DROP operation

ONE DROP is a self-priming pump and it is sufficient to draw water from a tap to prime it. ONE
DROP is a mechanical pump that does not require power supply; operation is activated by the
water flow. The dosage, precise and proportional in any operating condition, is started
hydraulically by a mechanical system which, exploiting the movement of the water, introduces
controlled quantities of MAGIC DROP. The dosage of MAGIC DROP is therefore proportional
to the water flow rate for withdrawals between the minimum starting flow rate and the peak
flow rate (see technical data table). For flow rates lower than the minimum flow rate, the pump
is not activated; for flow rates higher the peak flow rate the dosage of ONE DROP is reduced.
Under no circumstances, therefore, should MAGIC DROP be overdosed.

MAGIC DROP is contained within flexible refills made of completely recyclable disposable
multilayer material. This way any handling operation of chemical is ruled out and the refill
operation is quicker and safe. The absence of product in the refill is not signaled by any
automatic device, but is visible by emptying/crushing the refill itself. Periodically check the
filling level of the bag. When the refill runs out you need to replace it. Dry running does not
cause any damage to the pump; however, failure to dose MAGIC DROP does not guarantee
any anti-scaling protection.

A1.6 What's MAGIC DROP

MAGIC DROP is a combined solution of latest generation phosphorus-free organic dispersants
specific for the treatment of water for technological use which offers the following benefits:

e inhibits the formation of limescale (threshold effect);
« disperses dirt and scale (remedial effect);
» keeps exchangers and resistors free from scale and efficient.

The balanced composition of MAGIC DROP stabilizes the calcium and magnesium salts
(responsible of scale), effectively controlling limescale deposits in water with hardness up to
100 °f.

MAGIC DROP is thermally stable and does not undergo any degradation even if used with hot
and superheated water (up to 150 °C).

MAGIC DROP effectively restores encrusted circuits without having to resort to acidic and
highly corrosive descalers.

MAGIC DROP helps reduce detergent consumption.

MAGIC DROP does not contain phosphorus and therefore does not alter the value of this
parameter in water.

For any further information on MAGIC DROP, consult the Safety Data Sheet and the Technical
Data Sheet by requesting it from Acqua Brevetti SRL or by consulting the website
www.acquabrevetti.it
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A1.7 ONE DROP performances and technical datasheet

Operative temperature min + max

ITEM Unit PM800
Connections inch %" FIN-%"M OUT
Minimun flow rate m3/h 0,13
Nominal flow rate (AP=0,5 bar) m3/h 0,6
Water hardness min-max °f 0 + 100
Water treated maximum temperature °C 150
250 g refill bag autonomy m3 5-6
Operative pressure min-max bar 1,5+ 10
°C 5+ 30

The use of the equipment outside of the data repoted above is to be considered improper use.
Acqua Brevetti SRL is not responsible for any damage caused by improper use of the equipment or

failure to comply with the contents of this manual.

A1.8 Specification for water to be treated

ONE DROP and MAGIC DROP must be used exclusively for the treatment of water for
technological use. Do not use for the treatment of water intended for human consumption.
MAGIC DROP does not contain phosphorus and therefore does not alter the value of this

parameter in water.

MAN 174
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A2 INSTRUCTIONS FOR PERIODIC MAINTENANCE
A2.1Periodic maintenance

Q Warning! Before carrying out any work on the pump other than recharging MAGIC
DROP, close the shut-off valve on the water line that goes to the washing
machine/dishwasher and call a specialized technician.

Perform periodically the following checks:

e For checking MAGIC DROPconsumption
As MAGIC DROP is consumed, the refill bag filling degree decreases, “deflating”, until it
reaches the crushing. Arrange to replace the refill bag.

e Working check

For the proper working of the dosing pump make sure that the product is dosed and
consumed regularly. The level in the MAGIC DROP refill should decrease proportionally with
water treated.

e MAGIC DROP refill
Replace periodically the MAGIC DROP refill. Follow the instructions below:

) ”‘l
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g 3 28
1. Rotate the empty refill 2. Unthread the empty refill 3. Dispose the empty refill
clockwise according to instructions

reported on the bag

4. Get a new MAGIC DROP refill 5. Before attaching the bag, 6. Thread the new refill bag.
bag; unscrew the cap by press it until a few drops of
breaking the plastic ferrule product come out. Insert the

new refill bag.

At lest an annual check of the pump it is reccomended.

A2.2 Inactivity

For non-use periods exceeding 30 days carry out the sanification of the pump.of the presence
If the plumbing system is subject to a cleaning and sanitizing intervention, ONE DROP shall
also be included in the intervention plan.

. -, The sanitizing intervention is part of the extraordinary maintenance interventions
K that have to be carried out exclusively by qualified personnel. In case of need, kindly
contact an Acqua Brevetti Technical Service Centers (TSC).
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Frequency

Description

First year

CHAMBER KIT
Clean or lubricate with food grade silicone

SANITIZATION INTERVENTION
Annually or for periods of inactivity longer than 30 days

Second year

CHAMBER KIT
Clean or lubricate with food grade silicone

SANITIZATION INTERVENTION
Annually or for periods of inactivity longer than 30 days

Third year

CHAMBER KIT
Replace it

SANITIZATION INTERVENTION
Annually or for periods of inactivity longer than 30 days

Fourth year

CHAMBER KIT
Clean or lubricate with food grade silicone

SANITIZATION INTERVENTION
Annually or for periods of inactivity longer than 30 days

Fifth year

CHAMBER KIT
Clean or lubricate with food grade silicone

SANITIZATION INTERVENTION
Annually or for periods of inactivity longer than 30 days

A2.4 Extraordinary maintenance

The extraordinary maintenance or repair interventions, if not correctly performed, can
>§' compromise the functional and/or safety features: these operations are deliberately
> omitted in this manual.

All maintenance and extraordinary repair interventions not mentioned in this manual have to
be carried out exclusively by an authorized TSC Acqua Brevetti SRL. Please visit the website
www.acquabrevetti.it for the list of authorized TSC closer to you.

A3 TROUBLESHOOTING
Problem Cause Solution
No water flow in the pipe Check for the presence of water

in the distribution line by

opening a tap downstream of the

pump
No consumption of Flow meter impeller blocked. Call an authorized T.S.C.
MAGIC DROP . .
Pumping chamber to check Call an authorized T.S.C.
Pump disconnection for plant Press the bag carefully to
pressure fluctuations facilitate product riset and
eliminate the air present
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A4 ONE DROP AND USED REFILLS DISPOSAL

MAGIC DROP disposable refills are made of fully recyclable multilayer plastic material and
must be sent to separate plastic waste collection. The ONE DROP pump is made of non-
recyclable plastic material and must be disposed of in accordance with current regulations. If
in doubt, contact the Waste Management Service of your municipality.

A5 ONE DROP PUMP LABELLING
The label with the SN (Serial Code) and production date is applied on the top of the appliance.

Serial number SN XXXX
Production date (month/year)
XXX 0Y/XY

In the bag of the Magic Drop product there is also a QR code that allows you to activate the
guarantee and search for the T.S.C. authorized in your area.

SERVICE CENTERS
WARRANTY ACTIVATION
USER MANUAL

A6 EXPLODED VIEW
Pos. Codice Descrizione
1 99006028 | Chamber assembly
2 AB0001014 | Counter
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ASSEMBLY AND INSTALLATION MANUAL

B1INSTALLATION

B1.1 Before the installation

This guidelines ensure your safety. Please read them completely and carefully before
installation and keep them in a safe place.

Warning! The Manufacturer declines all liability for damages to property or persons
resulting from the incorrect installation of the pump and/or the installation of the pump
in a system not complying with the laws in force.

ONE DROP is not equipped, by standard, with any flooding-control system or other devices
able to detect, control or alarm in case of runaway water losses. In case, consider, apart, an
adequate anti flooding device. If necessary, provide a suitable anti-flooding device
separately.

To avoid external contamination, always keep the pump in its original closed box and remove
it only immediately before the installation. During transport and storage, the equipment must
not be subjected to temperatures below 5 ° C and above 40 ° C.

Do not install ONE DROP downstream of boilers or in devices involving the transit, inside the
pump, of water at higher than 30°C temperature. Install ONE DROP upstream of washing
machine to be protected.

B1.2 Site installation requirements

The installation of the pump must be carried out in a workmanlike manner by a qualified
technician, in compliance with local laws, regulations, and standards.

ONE DROP pump must be installed in a hygienically suitable, dry, clean place, indoors, away
from: frost, direct exposure to sunlight, humidity and atmospheric agents (rain, snow, hail).
Do not install ONE DROP in direct sunlight or near a heat source. Excessive heat can warp or
damage parts. Do not install ONE DROP in wells, near drains, or in smelly places. Do not install
where chemical vapours, gases or fumes of any kind may be present. Avoid installation in
narrow spaces that do not allow ordinary and extraordinary maintenance operations to be
carried out easily. Ambient temperature (min-max): 5-40 °C

Warning! Make sure that plumbing system be hygienically safe and does not present
risks of bacterial growth (for example dead branches, sources of bacterial
proliferation...).

This equipment must not be used to treat water having microbiological parameters not in
compliance with standards.

Prevent solvents, oils, greases, acidic or caustic substances and detergents to come into
contact with the external plastic and brass parts of the equipment. In case of very strong
bumps during transport or assembly, do not install the equipment and replace it even if there
are no patent damages to the plastic parts.
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B1.3 General instructions for installation

- Once the packaging has been removed, check the pump integrity. If doubt, do not use
it and contact the supplier. Make sure that all listed parts are present.

- Check that the pressure and temperature of the supply water are within the technical
data of the equipment. In case of network pressures higher than the maximum pressure
even for short period, install a protective pressure reducer upstream. The pressure
must be at least 1,5 bar.

- The Manufacturer declines all liability for damages to property or persons resulting
from the incorrect installation of the pump and/or the installation of the pump in a
system not complying with the laws in force.

The plumbing system in which the pump is installed and the installation of the pump itself
must be carried out in compliance with best practice, in line with all the current laws in force.

B1.4 Hydraulic checks after installation

1)  Check for the correct installation of the pump in order to facilitate ordinary maintenance
operations.

2)  Check the correspondence of the system to any local regulations or recommendations
issued by the competent local area offices.

3) After opening the valve upstream of the equipment, check that there are no leaks from
the inlet and outlet fittings.

4)  Check periodically that MAGIC DROP is regularly consumed (the amount of product
inside the refill bag has to decrease proportionally with water treated). If this is not the
case, please contact Acqua Brevetti SRL (telephone: +39.(0)49.8973432 e-mail
servizi@acquabrevetti.it ).

B1.6 Allowed installation schemes

Install ONE DROP according to scheme below.

The water inlet is located at the top with 34" F connection. The water outlet is located at the
bottom with 32” M connection.

Do not overtighten the fittings. In case of doubt, contact Acqua Brevetti SRL (Tel.:
+39.(0)49.8973432 or by sending an e-mail to info@acquabrevetti.it).

| PM800 |
AGGA%A o
s I
. (OLLEGAIL
2 TUB0 DI CARICO

ONE DROP PUMP PRIME
To ensure correct priming of the pump, proceed as follows: before attaching the bag, press it
until a few drops of product come out.
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MNPOEIAONOIHZEIZ To eyxewpidlo odnylwv XPNong kKal ouvmpenong kal To eyxepidlo
OUVAPHUOAOYNONG Kal eyKaTtaoTaong eivat o odnyog ocag yia EMKATAZTAZH, XPHZH kau
SZYNTHPHZH Tou g€ornAlopoU Kal GUVIOTATAL N ArtoBKEUCT) TOU YIa UEANOVTIKY| XP1 oM.

Mpénel mdvia va ouvodeUouv Tov €EOTTAIOUO KaBWG TtpoopifovTtal wg avartoomacTo HEPOS Tou
Blou Tou eEorAlopoU. Ol odnyieg autég mapéxovial yia Adyoug aodalelag Kat TIpErnel va
dlaBalovtal Tt PooeKTIKA TPV TV dadIkaoia ™S eyKATAoTaong Kal g XPnong Tou eEorAlopoU.
H kaAn xpron kat aveektkomTa Tou eEomAlopol oe BABog xpodvou eEaptdtal and mv ocwoT
EYKATAOTAOT), CWOTH XPNON KAl CUCTNUATIKY €papHoyn TwV akOAoUBwV 0dnylwV GUVTNENONG.
e mepmtwon audBoAlwv Tou Propel va mpokUPouv dlaBaloviag Ta eyxewpidla 1 ya
oroladNmoTe AN\ avAyKn TIOU UIOpPEl va £XETE OXETKA HE TV €YKATAOTAON, TIAPAKAAOUUE
eniKolvwvnoTe Pe mv Acqua Brevetti SRL péow mAspwvou oto +39.049.8973432 1
artootéNovTag éva email omyv dlelbuvon): servizi@acgquabrevetti.it

TO ONE DROP
AOZOAOIElI ANMOKAEIZTIKA
MAGIC DROP

H xprion tov ONE DROP yiwa tTnv 60ocoAoyia mpoiovTtwv €KkTo¢ Tov MAGIC DROP 6a onuaivel tThv
dMeon akbpwon kKGOe eyyunong. H Acqua Brevetti Srl dev eival utevBuvn yia ZnULEG OV PTIOPEL
Va IPOKANB0o0V amo dAAd mtpoiovta. H xprion mpoidvtwv ektog Touv MAGIC DROP pe to ONE DROP
OTIOYOPEVETAL KAL HTIOPEL VO TPOKAAEGEL COBAPEG POOPEC 6TNV AVTAILDL.

Mnv cuvdualete To MAGIC DROP pe GAAa tpoiovTa.

Meplexopeva

SHMEIQSH TTA TON ATOPASTH w..ooveooeeeeeeeeeeeeeeseeeeeseeessssssesssss s sssssssssesssss s sssesssssssssssssesssens 2
OPOI ETTYHEHE oo s ses s 3
EFXEIPIAIO XPHEHE KAI SYNTHPHEHS ....oooovoieeieeeeeeeee e seee e 4
ATTENIKA. ..ot s osse s sas s sss s s s s sses s s s sasessesssns s sasssaessesssnssnns 4
A2 OAHTIES TIA MEPIOAIKH SYNTHPHE H.....oooveoeeeceeeeeeeee e seesssesssesssss s ssnssnssnns 6
A3 ANTIMETQIIEH MPOBAHMATON ..ot ssesssssssssssssssssssssssssssssnns 8
A4 ATTOPPIWH TOY ONE DROP KAI XPHZIMOMOIHMENQN SAKOYAQN ......cvveveeeeeeeeeeeenen. 8
A5 ETIKETA ANTAIAS ONE DROP PUMP........ouceeeeeeeeceseeeeseeseessees s ssssessasssssssssasssssasssnssons 9
AB IXEAIO TIPOIONTOS «..oovooeeeeeeeeeeeeeseeeseese e ssesssssssss s ssessss s s sssssssasssssssssssssssasssssessessssssans 9
EFXEIPIAIO SYNAPMOAOTHEHE KAI ETKATASTASHS .....oooovveeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 10
BT ETKATASTASH w.oovoeeeeeeeeeeeee e sasesssssssss s ssss s ssssessssssssssnssssssssssans 10

MAN174 PAG. EL-1


mailto:servizi@acquabrevetti.it

ONE DROP - EAAHNIKA

2HMEIQZHTIA TON ATOPAXTH
2HMAZIA KAI MEPIOPIZMOI TOY EIrXEIPIAIOY

To eyXepiblo aUTO €ival OXEBIOGPEVO OTO VO TIOPEXEL YEVIKEG TIANPOYOpPIEG KaL odnyieg
Xpnong. To eyxelpidlo avtd BEAEL va LTIBOYPAMMICEL TIBAVESG ETIKIVOLUVEG KOTAOTACELS VIO
NV TPOANYN TBaVWV KVOUVWV. To eyXELPIOLO QUTO TIEPLEXEL TTANPOYPOPIEG OXETIKEG PE TNV
TOKTIKN ouvtrpnon (mou pmopeil va yivel omd Tov TEAIKO KOATOVOAWTH) KoL TNV €18KN
OULVTNPNON TIOU TIPETIEL VA YIVEL OVO ATIO £EEOIKEVUEVO TIPOCWTUKO. o auPLBOAiES TIEPL TOV
e€elblKELEVOL TIPOCOWTILKOU eTUKOWVWVAOTE We TNV Acqua Brevetti SRL (tel. +39
(0)49.8974006) ) oteilte eva e-mail ot dlevBLvonN: servizi@acgquabrevetti.it

PHTPA MNMEPI IAIOKTHZIAX EIXEIPIAIOY

To mepleXOUEVOL TOUL eyXeLPLdiov auToUL eival amMoKAELOTIKN WOlokTNoia TN Acqua Brevetti
SRL kol 6ev pmopel va avamnapaxOel, avilypagel oe Kapia popen (NAEKTPOVIKN 1) €VTUTIN),
TIWANBEL 1| xpnolJotiolnBel yia okomoug ou dev poacdlopidovtal To eyxelpidlo dev umnopei
va dloTtebel oe Tpitoug Xwpic TNV ypomth €ykplon tng Acqua Brevetti SRL. Kd&Be xprion n
Kataxpnon Xwpic e€ovolododtnon, Ba eyeipel MOWIKEG KUpwoelg. H Acqua Brevetti SRL €xel
T0 dikaiwpa va mpoBaivel amnpoeldomnoinTta o€ AAAAYEG TOCO OTA TPOIOVTIQ 000 KOl OTd
EYXELPIOLO XWPIC Kauia UTIOXPEWSN AVAVEWGONG TWV EYXELPLWOIWV KAl / | TWV TIPONYOLHEVWV
eKOOGEWV.

XPHXH 2YMBOAQN 2TO EITPA®O

OL oNUEWOELC OOPOAEIDG TIOU TIEPLEXOVTAL OE QUTO TO €YXELPIdLO emonuaivovTal Pe Ta
aKOAouvba cUPBOAC:

‘Evtovo KelMeVo: Mo TIPOTACELG ) ONUAVTIKEG AEEELG.

Mpocoxni! Autd TO GUPBOAD AVOYPEPETAL GE CNUAVTIKEG ONAWOELG OXETIKA JE
TNV €YKATAOTOON, XPNON KAl oLVTINPNON TOL £EOTIALGHOU. AUTEG OL TIPOTACELG

TPETEL VO dLOBACOVTAL KL VO €VAL TTARPWGS KATAVONTEG TIPLV TNV EYKATACTAON.

TMOPEUPBACELC TIOU TIPETEL VO YIiVOUV OTIOKAEIOTIKA QMO EYKEKPUUEVA TEXVIKA

: , MNMopEPPACN ATIO EYKEKPLUEVO TEXVIKO KEVTPO: AUTO TO oUMBOAO Ipoodlopilel
A
KEVTPA.

2YXTAZEIZ

MeT& TO AVOLYHa TOL KOUTLOU, EAEYETE TNV GKEPALOTNTA TOU EEOTMALOMOU KAL TNV TIOPOUCIa
OAWV TwV pepwV. Ooov apopd TNV GVTIKOTACTACN EAAOTIWHOTIKWY PEPWYV, MOVO YVACLO
OVTOAAOKTIKG €TUTPETOVTIOL O KOTOOKEVLOOTNG OMOAAACOETOL ATO KABE €LBLVN, av bev
ylveTal cupuOPPWON PE TOLG OPOULG Tou eyxelpdiov. OL epyacieg ocuvtpnong TIPETEL VO
yivovTOlL OTiO EYKEKPLUEVD TEXVIKG KEVTPO. € TIEPIMTTWON GUPLBOALWY, ETILKOWVWVNOTE [E TNV
Acqua Brevetti SRL (tnAepwvo: +39.049.8973432 1 e-mail: servizi@acquabrevetti.it).

Mpoocoxn! MNa omowadnmnote avaykn rn OucAeltoupyia, PBAATE TOV €EOMALONO OF
Aettoupyia by-pass Kal KOAEOTE TEXVIKO.

O ayopaoTnG TIPETIEL VO GLYOLPEVTEL OTL OL XPNOTES (TEAKOG XPNoTNG, TEXVIKOG cuvTApnong)
Ba eival MANPWS EVNUEPWHEVOL VIO TIG QTIALTACELS TIOU TIEPIAGUPBAVOVTOL OTO EYXELPIOIO KAl
yla TOuG KLvdUVOoULG TIOL OXETICOVTAL E TN XPRon autoL Tou e€oTAlopOoU. OL EVEPYELEG TIOL
ETUTPETIOVTAL TIAVW OTOV EEOTIALGHO €(VAL HOVO YL CLUVTAPNGN KOL TIEPLYPGPOVTAL 0TO TIAPOV
eyxelpidlo. Kabe katdypnon g nepltodouv eyyvnong Ba odnynoetL o€ Gueon akLPWGON TNG.
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OPOIEIMMYHZHZ

AyomnTe MEAQTN, 0OG ELXOPLOTOVME TIOL ETUAEEQTE £Va ATIO TA TIpoldvTa pag. H Acqua
Brevetti SRL epappolel TEXVOAOYIES ALXUNAG ME QUTOMATOTIONUEVES dladIkaoieq dOULIKOV
OXEOLOOMOU KL PLVIPIOHATOC, SNULOLPYWVTAC PO EEQLPETIKH oXeon METAEL TwV eMOOCEWV
KaL TNG PIALKOTNTAG TIPOG TOV XPNOTN, EAGXLOTOTIOLWVTOG TIG TEPIPBAANOVTIKEG ETUMTWOELG.
H eyypapn mpolovTog ival TIPOALPETIKN KoL dev anoTeAel anapaitntn mpoindbeon ya va
enw@eAndeite amod TNV €yyvnon mou opidet o vouog. H Acqua Brevetti SRL o€Betal o
amnoppnTo 0aQ. MNa MEPLOCOTEPEG AETITOMEPELEG, AVOTPEETE 0TN dAWGN AMOPPNTOU HOG.

NOMIMH EITYHZH

H vouwn eyyvnon t¢ Acqua Brevetti SRL KaAUTITEL TO IPOIOVTA TNG CUMPWVA UE TNV 0dnyia

99/44/CE.

Awaovyotl g €yyunong €ival JOVO KOTAVOAWTEG, dNACdN KABE (PUOIKO TPOCWTO TIOU

xpnoudornolei mpoidvta tng Acqua Brevetti SRL yla okoTioUg TIou 6evV oXETICOVTAL UE EUTIOPLO,

OLVEPYOQOIEG I EMAYYEAUQL.

H mepiodog eyyunong £xeL 24unvn oxL Ao TNV NPUEPOMNVIA ayopdg TIOU TILOTOTIOLEITAL OO

TNV anodel€n ayopdg f EYypapa e TIapOUoLa LoXD.

H gyydnon KaAOmTEeL TO TIpolOVTa Kol Ta e€aptriuoTta tng Aqua Brevetti SRL.

H eyyonon 6ev KAAUTITEL EAGTTWHUATA OTO TIPoLlovVTa TNG Aqua Brevetti SRL ta ormoia:

1. OweilovTal oe AaVOAGCHEVN EYKOATACTOCN TOL TIPOLOVTOG.

2. Eival ouveneleg pn ouuPoOpPWONG KE TO eyXeELPidLo 0dnywwyv,are consequence of uses
not compliant with the instruction manual, mopamoinong r OUVETELD KOKNG
ouvTAPNONG TOL TIPOLOVTOG.

MPOoEPXOVTAL OTIO PUGLOAOYIKT POOPA.

Y XETICOVTOL JE N AELTOLPYIKG BEPATA 1] ETNPEACOLV TNV EMPAVION TOL TIPOLOVTOG.

5. Exouv mpokAnbei amd eEwWTEPIKOLG TOPAYOVTIEG, OTWE VYO TOPAdELYUO
duoAeltoupyieg TOLU NAEKTPIKOL KaOL LOPAULAIKOU OIKTUOL, QPUGOLKA (PALVOMEVA,
BavOoaALlouO 1) GAAG YEYOVOTO avWwTEPACG Biag.

6. No amnodelk vOovTal OTL TPOKOAOUVTOL OTIO TO TPOIOV | TN CUCGKELN oTNV oToia eival
EVOWMATWHEVO N JUE TNV Omola £XeL cLVOEBEL TO IPOIOV

7. E€aptwvTtal amnod tnv xpnon avoAwowy mou dev avikouv otnv Aqua Brevetti SRL.

B w

o OAG O0Q dEV AVAPEPOVTAL, AVATPEETE OTIC LOXVOVLOEG VOUIKEG SLOTAEELG TIOU APOPOLV
TN VOMIUN €yyoNoN VIO TOV KATOVOAWTH.

ENEPIOMNOIHXH EITYHXIHX
YTIGpXOUuV TPELG TPOTIOL EVEPYOTIOINONG TNG €yyunong Tng Acqua Brevetti:

1. XpnowomowoTe €va KnNToO TNAEPWVO TUTousmartphone ywa va OKOVAPETE TOV
KwOLKO QR TOL BPIOKETAL OTNV ETIKETA TOU TPOLOVTOG.

2. Yuvdebeite oto www.acquabrevettiit kat emAe€te TNV emAoyr "Evepyomoinon
Eyyunong" oto pevou kal emnetta "Eyypoon Eyyonong".

3. KateBaote TNV epapuoyn Acqua Brevetti kat etuhe€te "Evepyonoinon Eyyunong" oto
MevoL.

Kol oTIg Tpelg mepmtwoelg, Ba avoifel pia oeAida OTIOL UMOPEITE VO CUUTIANPWOETE TO
TIPOCWTILKA GOG OTOLXEIO KOL TOV OELPLOKO ApLlOuo (ZA) TOL OYOPACEVOL TIPOIOVTOG

Tehog emne€te "ENTER" koL mepyuevete 10 pnvupa emPBepaiwong mov 6a oTaAel oto
OUMTIANPWHEVO email.

Edv dev AABeTe KAVEVO PAVULMG, TIOPOKOAW ETKOWVWVNAOTE Pe TNV Acqua Brevetti oto
servizi@acqguabrevetti.it
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EMrXEIPIAIO XPHXZHXZ KAI ZYNTHPHXZHZX

A1TENIKA
A1.1 Epappoyeg Tou ONE DROP Kal Jn OUVIOTAHEVEG XPNOEIG

To ONE DROP gival pia unxovikr 6000METPLK AVTALD IOV XPNOLJOTIOLELTAL VIO TN S0GOAOYIx
TOL OTOOKANPUVTIKOL Kal avTdlaBpwtikov MAGIC DROP oto vepd. H docoloyia eival
avaAoyn Me TNV ponp Tou vepoL Kol To ONE DROP efaocgoalilel tn ovykevipwaon P20s
MIKPOTEPN OO TWV 5 ppm. To MAGIC DROP eival €va bOATIKO SLAALHG OPYAVIK WV TIPOLOVTWV
dlaoTIOPAC XWPIC PWOoPOoPo LYNANG TEXVOAOYiag €8IKA Yyl TNV emefepyacio vePoL yia
TEXVOAOYIK) XPNAON, TO OTOI0O TPOOTOTEVEL TIGC OLKIOKEG OUOKEUEG OTIO OOPRECTWOELS,
ETIKOBIOELG 0oBECTIOL KOl SLOBPWOELS. ITNV MPAYUOTIKOTNTA, To ONE DROP ene€epydleTtal
TO VEPO TIPLV QUTO €L0EABEL 0TOV EEOTIALOMO BEATIOTOTOLWVTAG TNV anodoon tov MAGIC DROP
KOL TIPOCTOTEVOVTAG KABE EEAPTNUO TIOU EPXETAL OE ETIAPN UE VEPO.

Ké&Be xpnon mou dev MePIAAUBAVETAL OTO EYXELPIOLO ALTO eV CLOTHVETAL.

A1.2 TAuTOTNTA KATAOKEUACTN
ACQUA BREVETTI SRL

Via Molveno, 8 - 35035 Mestrino (PD) - ITALY
Ph.: +39.049.8974006

Fax: +39.049.8978649

Website: www.acquabrevetti.it

E-mail : info@acquabrevetti.it

A1.3 Nepiexopeva ONE DROP

2. 3. 4.
1.0ne Drop avTAig; 2. O6nyieq. 3. Todvta Magic Drop 250 ypauuapiwv. 4. Z@payideg.

A1.4 MNMPouNOEVTEC KAL TEXVIKA KEVTPA £§0VOL0OO0TNMEVA OTIO THV
Acqua Brevetti SRL

H ouvtrpnon tNg CUCKELNG TPETEL VA YIVETAL HOVO OTIO TEXVIKG KEVTPA £§0UCLOSOTNUEVD
armod tnv Acqua Brevetti SRL. Mo TANpo@OpiEq OXETIKG UE TIPOUNOEVUTEG KAL TEXVIKA KEVTPA
TIOPAKOAOVUE TElKOWVWVNOTE Ue TNV Acqua Brevetti SRL (tnAepwvo +39.049.8974006,
email: servizi@acquabrevetti.it).
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ONE DROP - EAAHNIKA

A1.5 Asitoupyia ONE DROP

To ONE DROP gival pia auto-mAnpoLevn aVTALD, KAL €TOL EiVAL GPKETN N TIAPOXN VEPOUL OTIO
Mio KGvouAa ya TNV TARpwon TG avTAiag. To ONE DROP gival pia ynxavikr avtAia mou dev
XPELAZeTaL TIOpOX NAEKTPIKOUL pevpatog. H Aesttoupyia tou ONE DROP evepyotoleital
QUTOMOTO QMO TNV por] Tou vepoL. H akpBng docoloyia eival avaloyn o KABE TPOTO
XPNong, SLaxeETaL LOPAVALK A OTIO EVA NXAVIKO GUOTNHG TO OTIOL0, KAVOVTAG XPAon TNG PONG
TOU VePOU, ameAeuBepwvel Pia eAeyxopevn oootnta MAGIC DROP. H docoAoyia tou MAGIC
DROP givat avaloyn Twv pubuwv pong yla aVOARYELG METOEL TNG EAAXLOTNG KALTNG MEYLOTNG
pong (6eite ToV TEXVIKO TiVOK Q). o pogG LTIO TNG EAGXLOTNG TWNAG, N AVTALa dev AetToupyel.
o pogg Tov utiepBaivouv TNV peylotn Tn, N docoAoyia tov ONE DROP pewwvetal Etol, o€
Ka0e nepintwon, 6ev onatalatalt MAGIC DROP.

To MAGIC DROP gumepleXeTal 0€ EUKAUTITES, TTOAUCTPWHATIKEG, OTOPPIPINES KOL TIANPWG
OVOKUKAWGLUEG OAKOUVAEG. M€ QUTOV TPOTIO AMOKAEIETAL KABE TP E TN XNMLKH OLCIO KO
n dladlkaciag avamAnpwaong €ival ypnyopotepn KoL acpaieotepn. H eAAewpn MAGIC DROP
MECO OTNV OOKOUAQ 6€V YIVETOL GVTIANTITH UECW KATIOLAG GUTOPATNG CUGKELNG, AAG eival
EMPAVAG oMo To Adeldopa KAl TG Melwong OyKov NG idlag tTng ocakoLAAG. EAEYXETE TOV
BaBud avamAnpwong TnG oOKOoULAAG TePLodKE. Otav n oakoLAa eival &dewa, eival
amnapaitnTn N avilkatdotaon TNg. H cakoULAd O0Tav gival adela dev dnulovpyel Kapia poviun
BAGBN otnv cuokeun, OPJwg, N €AAewpn docoloyiag tov MAGIC DROP 6ev eyyuvdatal tnv
TPOOTACIO EVAVTIO 0€ AoBECTWOELS KAL TN SdBpwon.

A1.6 T1 eival To MAGIC DROP

To MAGIC DROP eival €va LdATIKO OSLGALPG OPYAVIKWY TPOIOVIWY SlaoTopdg, Xwpeig
PWOoPOPO, LPNANRG TEXVOAOYIAG, ELOIKO YO TNV eMEEPYOTia VEPOL TEXVLKNG XProng To omoio
TIPOCPEPEL TO AKOAOUBA TIAEOVEK THMATOL:
e AvaoTeAAeL TNV dnuovpyia aocBeotwoewyV (threshold effect)
e Katakpatd Ta auwpovpeva WHPata aoPBeotiov Katl xwua (healing effect)
e Kpatd TOUG EVOAANGKTEG KOL TIC OVTIOTAOELG KOBOPOUG OTIO T AAGTA KOL YU GUTO TILO
amnodoTikoUC.

H wooppomnnuevn cuvBeon tou MAGIC DROP otabepomolel Ta GAOTA aoBECTIOL KOL Payvnoiov
(umevBLVa YO TIC AOPBECTWOELG) EAEYXOVTAG OTOJOTIKA TNV dnNULOLPYIG 0oBECTWOEWY O€E
vEPG €wg Kal 100°fr.

To MAGIC DROP gival BepuIKG 0TaBEPO KOL OEV UTIOKELTOL O€ KOMIO LTTORABKLON KOO KaiL
OTAV XPNOLUOTIOIEITOL UE KAUTA KOL UTIEPBEPUOCHEVD VEPQ (MEXPL 150°).

To MAGIC DROP enava@epel OTMOTEAECHATIKG TO KUKAWMOTO PJE GAOTA XWPIG TNV Xpnon
0€EWV KOL LOXUPWV SLOBPWTIKWV OTIOGKANPUVTIKWV.

To MAGIC DROP Bon6& otnVv peiwon TwV XNHUIKWY GTIOPPUTIOVTIKWV.

To MAGIC DROP 6gv mepleEXeL PwOPOPO Kal £Tal, deV eTNPeALEL AUTAV TNV TIOPAPETPO OTO
vEPO.

Mo GAAeQ TANpoYopieg oxeTika pe To MAGIC DROP mopakoAovue dapaote T0 PUAANGSLO
OO POAELNG KOLTO TEXVIKO QUAAGDLO, {NTWVTOC Ta Ao TNV Acqua Brevetti SRL | emilokepTeite
TNV lotooeAiba www.acquasil.it.
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A1.7 Emi300¢&1g Tou ONE DROP Kal TEXVIKO ¢UAAGSIo

ITEM Movada PM800
YuvbEoelg ivtoeg %" FIN-%"MOUT
EAGXLOTOC pLBUOG PONG m3/h 0,13
OVOMOOTIKOG puBuOS pong (AP=0,5 bar) m3/h 0,6
YKANPOTNTA VEPOL Min-max °f 0 +100
Meylotn BepUoKpaoia EMEEEPYATPEVOL VEPOU °C 150
AuvTovopia cakoUAag 250 g m3 5-6
MNieon Aettovpyiog min-max bar 1,5+10
OepUoKpaaia AelTovpyiag min + max °C 5+ 30

H xpnrion tou €€0TALOMOUL £€w ATIO TIG TIHEG TIOU GVOPEPOVTOL GVWTEPW XAPAKTNPI{OVTAL WE [N

owoTn Xpnon.
H Acqua Brevetti SRL éev gival umie0Buvn yia {NPLEG TIOU TIPOKOAOLUVTAL AOYWw AavBacuEVNG XpHong
TOU £EOTALOMOU 1| OTIOTUYX IO CUPMOPPWONG E TO TIEPLEXOMEVO TOU £yXELpLdiou auTou.

A1.8 NMpodiaypadEg yia To vepo T pog em eEepyaania

To ONE DROP kat to MAGIC DROP mpemel va XpnouomolouvTal JOVo Yo TNV eneepyaoia
VEPOUL TEXVLIKNG XPNong. Mnv To XpNOLUOTIOLEITE YIO TNV ETEEPYATia TIOGLUOU VEPOL.

To MAGIC DROP 6ev TieplEXEL PO EPOPO, OTIOTE HEV ETINPEAEL TNV TAPAUETPO ALTH GTO VEPO.

A2 OAHTIEX IA NMEPIOAIKH XYNTHPHXH
Mpocoxn! MNplv KAVETE OTOLAdATIOTE EVEPYELD TIAVW OTNV QVTAIG TEPQ aATO TNV
avanAnpwon touv MAGIC DROP, tomobBetote TNV avIAia oe B¢€on by-pass kol
KOAEOTE €vaV EEIOIKEVEVO TEXVIKO.

A2.1 TaKTIK\ ouvTpnon
EkteAEoTE TIEPLOSIKG TOUG OKOAOLBOULG EAEYXOUG:

e [0 TOV €AEYXO TNG KaTAVAAwong Tou MAGIC DROP

KoBw¢ to MAGIC DROP KOTOVOAWVETAL, N TIOCOTNTA PECO OTNV GOKOUAG MELWWVETAL, N
OOKOUAO EEPOUOKWVEL PEXPL VO adeldoel TANPwWG. Mpoxwpernote otV avamAnpwon Ing
OOKOUAQG.

e EAgyxog Asttoupyiag

Mo tnv owotn Aeltoupyio TNG OOCOMETPIKNG OVTAIOG, OLYOUPEUTEITE OTL TO TPOIOV
docoAoyeiTaL KOL KOTAVOAWVETOL TAKTIKA. To eminedo tov MAGIC DROP mpemnel va HELWVETOL
avaAoya HE TO EMEEEPYATHEVO VEPO.

e AvomAnpwon tou MAGIC DROP
AvanAnpwoTte oTadlokd TNV cakoVAa MAGIC DROP. AKoAouBeioTe TIC TOPAKATW 0dnyieg.
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1. MeploTpEPTE TNV GdELD 2. ZeBbwoTte TNV GdeELD 3. Amoppiyte TV Gdeln

OOKOUAQ SEELOOTPOYPO OOKOUAQ OOKOUAO OKOAOUBWVIOG TIG
odnyieg mou Bpiokovtal MAVW
me

4. Napte uio Kowovpylwa MAGIC 5. TMMpwv TtomoBethoete 1NV 6. TomoBeTroTE KAl BLOWOTE TNV
DROP cakoUAd, €eBOWOTE TO OOKOUAQ, TIECTE TN MEXPL VO VEQ CAKOUAOQ.

KOTIOKL onadovTog Tov Byouv Aiyeg otayoveg amod To

TAQOTIKO KpikO TpoLoOV.

lNa tnv KoAn xprion tov ONE DROP cuotrvetal va dlevepyeite TOUAGXIOTOV €vaV €TNOLO
EAEYXO.

A2.2 Adpaveia

Mo meplodoug adpdvelag peyoAutepng Twv 30 NUEPWY, OTIOAVMAVETE TNV AVTAiIG. Av TO
OIKTLUO OCWANVWOEWV UTIOKELTOL OE TOPEMPBOCN KOBOPLOMOL KOl OmMoAVPavong, eival
ATIAPAITNTO Va cLUTIEPIANYPOEL KaL N avTAia oTnVv dladlkacia Tov KABAPLoHOU.

- H omoAbpavon eival PEPOG MIOG €BIKAG OLVTAPNONG N OTOI TPEMEL VO
_ TIPOYMOTOTIOLEITOL OTOKAEIOTIKA OO EEEIOIKEVPEVO TIPOCWTIKO. € TEpimTwon

5 , . , .
OVAYKNG, TTAPAKOAW ETIUKOWVWVAOTE UE TNV €TALPELD.

A2.3 Meplodikoi EAcyyol

Frequency Description
MpwTog XPOVOQ KENTPIKOZ ©AAAMOX
KoBapiloTe 1 anmOALPAVETE PE GIAKOVN TPOPiUWV
AMNOAYMANZH
Etnociwg n yetd ano neplodoug adpdvelag 30 nuepwv
Ag0TEPOC XPOVOC KENTPIKOZ ©AAAMOX
KabBapioTe ) omMOAVUAGVETE PE GLALKOVN TPOPILWV
ANOAYMANZH
ETnoiwg | uetd ano neplodoug adpavelag 30 nuepwv
Tpitog xpodvog KENTPIKOXZ ©AAAMOX
AVTIKOTAOTOON
ANMOAYMANZXH
Etnoiwg n yetd ano neplodoug adpdvelag 30 nueEpWV
TETAPTOC XPOVOQ KENTPIKOXZ ©AAAMOX
KabBapioTe ) omOAVUAVETE PE GLALKOVN TPOPILWYV
AMOAYMANZH
ETnoiwg n uetd ano neplodoug adpavelag 30 nuepwv
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Mepmtog Xpoévog KENTPIKOZ GAANAMOX

KoBapioTe 1 anmOAVPAVETE PE GIAKOVN TPOPiUWV

ATMOAYMANZH

Etnoiwg n yetd amno neplodoug adpdvelag 30 NuEPWV

A2.4 'EKTOKTN OUVTHAPNON

H €ktaktn ouvtipnon f emdlopbwoelg, av dev dlevepynbolv cwWoTA, UTIOPOLV VO
~ dlatapdEouv TV Asttoupyia Kait/f To XOPAKTNPLOTIKG 0OPAAEING: Ol EVEPYELEC AUTES

~ OKOTIHMWG TIAPOAEITOVTAL OTIO QGUTO TO EYXELPIOLO.

OMAeg oL evEPYELEG OLVTNPNONG KL ETUOLOPOWOELG TIOL HEV AVAPEPOVTAL OTO EYXELPIOLO QUTO

TIPETEL VA YivoVvTal aTiO £EEIOIKEVUEVA TEXVIKA KEVTPOA.

Na va Bpeite €va TEXVIKO KEVIPO, GKOAOLBNOTE TIGC 06nyieg¢ otnv mapdaypapo Al.4 n

eTKOlVWVNOoTe e TNV Acqua Brevetti SRL
servizi@acquabrevetti.it).

A3 ANTIMETQMIZH NMPOBAHMATQN
lMpopAnua Awtia

(phone +39.049.8974006, email:

Nvon

KaBoAou pon vepou oTov
ocwARva

MTAOKOPLOPEVOC HETPNTAG
pong

©daAapog GvTtAnong mpog
EAEYYXO

Mn KoTtavaAwaon Tou
MAGIC DROP

AmooUvdeon avTtAiag ya
dlakuudavoelg Tieong
eyKaTdoTOONG

EAEyETE yIO TNV Apouoia vePoL
0TO 8iKTUO SLAVOUNG aVoiyovTag
Ml KAVOUAQ KOTAVTN TNG
aVTAiOG

KoAeoTte TNV €T01pi0

KoAeoTte TNV €T01pi0

MEOTE MPOOEKTIKA TNV GVTALG
YLO VO QPALPECETE TOV GEPD
MECO aTd TNV CAKOVUAC

YuMBoLAeLTEITE TNV LOTOOEAIDO MOC www.acquabrevetti.it YO VO BPEITE EVA KEVTPO

ouvthpnong.

A4 AINOPPIYH TOY ONE DROP KAI XPHZIMOINOIHMENQN AKOYAQN

Ot anopptntopeveg cakoLAeC MAGIC DROP gival @TIOYPEVEG ATIO GVOKUKAWGLUO TIAQOTIKO
TIOAUCTPWHATIKO LAIKO KOL TIPETEL VO amoppintovtal wg Tetoleg. H avtAia ONE DROP eival
KOTOOKEVAOPEVN ATIO OVOKUKAWGLUO TIAGOTIKO KOL N GVOKUKAWGLUO VAIKO KOL TIPETEL VO
QTIOPPITTETAL CUPPWVA PE TNV KEIUEVN VOUOBETia. € TIEPIMTTWON GUPIBOALWY ETILKOVWVHOTE

ME TNV apuodla uTinpeaia.

MAN174

PAG. EL-8


mailto:servizi@acquabrevetti.it
http://www.acquabrevetti.it/

ONE DROP - EAAHNIKA

AS5 ETIKETA ANTAIAXZ ONE DROP PUMP
EAEyETe yia Tov SN (ZE1PLOKO APLBUO) O OTIOIOG TIPETEL VO aVAPEPBEL 0TNV POPUO
«ENEPIOMOIZH ETTYHZHZ».

S EIPLAKOG aplBuoS SN XXXX

Huepounvia mapaywyng (MHvag/étog) XXX OY/XY

MNavw otnv ocakoVAa MAGIC DROP umdpxel €vog KwdIKOC QR mou erutpemel tnv
gvepyotoinon tng €yyvnong.

| SERVICE CENTERS
WARRANTY ACTIVATION
| USER MANUAL

AG ZXEAIO NMPOIONTOX
Ogon Kwdikag Mepypawn
1 99006028 | Tuykpotnua BaABidag/6aAduou
2 AB0001014 | MNMaykog mMAuvTnpiou pouxwv
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ONE DROP - EAAHNIKA

EMXEIPIAIO 2YNAPMOAOIHZHX KAI ETKATAZTAZHZ

B1EFKATAXTAZH

B1.1 Mpiv TNV eykataoTaon

OL 06nyieg avuteg e€aopalidovv TNV acPAAELD. MMapaKAAOUUE SLABACTE TIG TIPOCEKTIKA TIPLV
TNV EYKATAOTOON KOL KPATHOTE TEG 0E QOPOAANES MEPOG.

MpoocoxnR! O KOTAOKELOOTAG ATIOPPITTEL OAEC TIC €VBUVEG yla TUBOVEG {NUIES OF

A OLOK NGO 1] ATOUO WE ATIOTEAECHA TNG AAVOAGHEVNG TOTIOBETNONG TNG AVTALAG KA/
TNV TOTOBETNON TNG AVTAIGG 0€ CUOTNUO TIOV dEV CUUMOPPWVETAL E TOUG LOXVOVTES
VOMOUG.

H avtAia ONE DROP &ev gival €EOTIAIOHEVN PE KOVEVA QVTIMANMUMUPIKO cLUOTNHA 1 GAANEQ
OUOKEVEC TIOU MTOPOUV VO EVTOTIIOOULV, OLOXELPLOTOUV N ELOOTIO)OOLV TEPLTTWOELS
dlappowv. Eav eival amopaitnto, MpoundevTeiTe Pic KATAAANAN QVIUTANUMUPLKY CLUOKELN
Eexwplota

o TNV amouyn eEWTEPLKNG PMOALVONG, TAVTA KPATATE TNV AVTAIO 0TO APXLKO TNG KAELOTO
KOUTL KOL apalpeCTE TN MOVO TPV TNV eyKaTdoTaon. Kotd tn SIdpKELD TNG PETAPOPAC Kal
aTIoBNKeLONG, 0 EEOTIALOMOG SEV TIPETIEL VO EKTIBETAL 0€ BEPUOKPACIAG UIKPOTEPEG OTIO 5 ° C
KaL peyoAutepeg ano 40 ° C.Mnv eykatactioete 10 ONE DROP katdvin AeBATwvV N
OUOKELWV ME KABETN dlevBuvon oe AEPRNTEC | OE OCUOKEUEG TIOU EMTAEKOVTOL ME TNV
METOPOPG VEPOL SLAPETOL TNG AVTAIOG UE BeppOoKpacia peyaAuTepn Twv 30°C. mov 0dnyouv
MECQ 0TNV QVTALO vEPO BepUoKpaaiag peyaAlTepng Twy 30°C.

B1.2 Amaitnoeig TomoBeoiag eykataoTaong

O €€OMALOMOG TIPETEL VO EYKOBIOTAVTAL, CUMPWVA Je TNV DM no. 37/2008. ZuyKeKpPLUEVQ:
e O €€OMALOMOG KOl TO SIKTUO CWANVWOEWY OTO OTIOIO TIPOKELTOL VO EYKATOOTOBEL N
avTtAio ONE DROP, mpemel va eival cupuBoto Ue TNV Keipyevn vopobeaoia (DM 37/2008).
e O e€OMALOMOG TIPETEL VO TOTIOBETETAL 0€ KATAAANAO, ENPO, KABAPO HEPOG, ECWTEPLKO
XWPO, MOKPLA OTIO: TIAYETO, LYPACIA KOL OTUOCPALPLKOUG TIAPAYoVTESG (BPoXn, XLOVL,
XOAAdl), Kal anevbeiag €kBeon oToV NALO.

Mnv tonoBeteite To ONE DROP o€ aneubeiag €kBeon aToV NALO 1) KOVTA G€ TNy 6€pUOTNTAG.
H peydAn Beppokpocio pmopel va mopoagoppwoel | BAGYeL Ta gEPN TNG AvTAiag. Mnv
TonoBeteite To ONE DROP o€ mnyddla, KOVTA 0€ OLpWVIO KAL JEPN WE AOXNHUES OOMESG. MnV
TOTIOBETEITE €KEL OMOU MMOPEL va LTIAPYXOLV XNMUIKEC AVOBUULACELS, GEPLA 1) KALOAEPLA
TIOVTOG €idoug. AMOPUYETE TNV EYKATAOTOON OE TIEPLOPLOPEVOUG XWPOULG TIOL SEV ETUTPETIOLV
TNV €UKOAN Odlevepyeld ouvnBwyv Kal €KWV €Pyoclwv ouvinpnong. ©Oepuokpacia
nepBaAAovTog (min-max): 5-40°C.

Mpoooxni! Na eiote oiyoupol 6TL To SIKTUO €ival LYLEWVA AOPANEG KL dEV UTIAPXEL
kivduvog avantugng BoakTnpiwv (my KAadLY, TINYEC aVATITLUENG BOKTNPIWV...).

O €€OTALOPOG QUTOG OEV TIPETIEL VO XPNOLUOTIOLEITOL YO TNV eMeepyacia vePoL TOL OToiov
Ol JIKPOBLOAOYIKEG TIOPAMETPOL OEV CUMMOPPWVOVTAL JE TO OTIOPATNTA TIPOTUTIA.

EpmodioTte TNV ema@rn TwV €€WTEPIKWYV TTAGOTIKWY KOL OPELXAAKIVWY UEPWV TOL TIPOLOVTOQ
ME SLOAUTIKA, €AALD, YpGod, OEWVEC I KAUOTIKEG OUCIEG. TNV TEPITTWON TOAL duVOTWVY
KPOOOOMWY KOTA TN METAPOPA I TOTOBETNON, PNV EYKOTOOTNOETE TOV €EOTALOUO KOL
OVTIKOTOOTHOTE TOV OKOMA KOL oV 6V LTIAPXOLV EMPAVAG {NULEC OTA TIAGCTIKG PEPN. MNpLv
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ONE DROP - EAAHNIKA

KAVETE TNV EYKATAOTOON TNG OVTAIGG, OLYOUPELTEITE OTL TO CUOTNUA E£VOL 0E CUUPOPPWON
ME TOUG VOMOUG KOL TOUG KOVOVIOHOUG TNG TIEPLOXNG 0.

B1.3 FevikEg 0dnyieg eykaTaoTaong

H

MOAIG OQOLPECETE TO TEPLTUALYMO, €AEYETE TNV OKEPALOTNTO TNG OVTAIGG. Z€
TEePIMTWOoN GUEPBOALWY, MNV KAVETE XPron Kal ETUKOWWVACTE PE TOV TPOUNBELTH.
JlyoupeuTeite OTL OAQ TO PEPN €lval TAPOVTO.

EAEyETe OTL N Tieon KAl N BEPPOKPACIO TOL VEPOU TIAPOXNG ELVAL EVIOC TWV TEXVIKWV
0ebouEVWY TOU €€OTALOMOUL. XTnV MePIMTwWon Omou n Tieon Tou &IKTLOUL Eeival
MEYOALTEPN QMO TNV MEYLOTN TR (OKOPO KOl YO MIKPO XPOVIKO Sldotnua),
TOTIOBETNOTE £VA PEWWTN TEONG YO TIPOOTACIA. H Tieon mpemel va eival TouAaxloTov
1.5 bar.

O KOTOOKEVLOOTAG ATIOTOLEITAL OAEG TIC €UBVVEG Yyla TIBAVEG {nNULEG o€ WBLOKTNGIa N
ATOMO WC OTOTEAECOUO TNG AQVOOOMEVNCG TOTOBETNONG TNG AVIAIGG Kayn Tnv
TOTMOBETNON TNG QAVTIAIGG 0€ CUOTNHG TIOU OEV CUMMOPPWVETAL PJE TOUG LOXVOVTES
VOMOUG.

EYKOTAOTOON TIPETEL VA YIVETOL OUMPWVA JE TNV LoXVOUOO VOMOBEGSia KOl

KQVOVIOUOUG.

B1.4 YdpauAikoi EAgyXo0l JETA TRV EYKATAOCTAON

EAEyETe yla TNV cwaoTh TonobeTnon tng avtAiag Check for the correct installation of
the pump mpokelEVOL va dleuKOAUVBOLV OL CLVABELS Epyaaoieg cuvThpnong.

EAEYETE TNV AVIIOTOLXIO TOUL OCUCTHMATOC ME TOUG TUXOV LOXVUOVTEG TOTUKOULG
KQVOVIOMOUG 1) cUOTAOELG TIOL €KOIdOVTAL ATIO T ApUOdLa TOTIK G YpaEia.

ApoU avoifete TNV MOPOXN TOL vePOUL, €AEYETE OTL dev LTIAPYOULV SLAPPOESG OTNV
€10000 KoL oToV £€€060 TOL €EOTALOMOD.

EAEyxeTE MEPLOOIKG OTL TO MAGIC DROP KOTOVOAWVETAL (N TOGOTNTA TIPOLOVTOG UEGT
OTN COOKOUAQ TIPETEL VA MELWVETOL AVAAOYQ E TO €MEELEPYAOUEVO VEPO. EQvV dev
ouMBaivel autod, MAPOKOAOLME eTMIKOWWVHOTE PE TNV Acqua Brevetti SRL (Tel.
+39.(0)49.8973432 e-mail: servizi@acgquabrevetti.it).

B1.5 EMITPEM OLEVOI TPOTT Ol EYKATAGTAONG

EkTeEAEOTE TN CLUVAPHOAOYNGN CUUPWVA [E TO TIOPOKATW SLAYPAMMO.

H €ic060¢ vepOUL TOTIOBETEITOL OTO EMAVW MEPOC MECW MLBG oLuvdeong ¥4" F. H €€060¢ vepou
TOTIOBETEITOL AVTIBETO 0TO KATW HPEPOG, MECW LG oLvdeong ¥4" M.

Kd&Be GANOG ocLVOLACNOG PTIopEL va odnynoeL oTNV €KpLBUN AELTovpyia TNG CLUOKELNG. Mnv
UTIEPKAEIVETE TIC oLVOEDELG. Z€ MEPIMTWAON GUPLBOAIAC TOPAKOAAOVUE ETUKOWVWVAOTE E TNV
Acqua Brevetti SRL (Tel.: +39 (0)49.8973432 or send an e-mail to servizi@acquabrevetti.it).
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PM800 |

Fépwopa avtAiog ONE DROP
Na tnv €€A0PAALON TOU CWOTOU YEUIOMOTOG TNG QAVIAIGG TMPOXWPNOTE WG €ENG: TPV
TOTOBETAOETE TNV GOKOUAQ, TIEOTE TN £WG OTOU EPPAVIOTOVV AlyEC OTAYOVEG QIO TO TIPOLOV.
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SCHEMA D’'INSTALLAZIONE @ INSTALLATION SCHEME @
2XEAIO EFTKATAXZTAXZHZ
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®

C— |mm © © @

He
He

Legenda ® Legend ® B8pUAog

Entrata acqua @ Water inlet ® Eicod0¢ vepou
Valvola di intercettazione @ Shut-off valve @ BoABida dlakotng
Pompa ONE DROP @ ONE DROP pump @ AvtAia ONE DROP

Lavatrice/Lavastoviglie ® Washing machine/Dishwasher @ [TAuvtrplo
POUXWV/TIALVTAPLO TUATWV

Powbd =
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